EURIZON AM SICAV
Société d’Investissement a Capital Variable
17, Boulevard de Kockelscheuer, L — 1821 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 36 503

Egregi Signori Azionisti,

tenuto conto che il quorum costitutivo richiesto per la votazione dei punti all’ordine del giorno non ¢ stato
raggiunto in occasione dell’Assemblea Generale Straordinaria di EURIZON AM SICAV (la "SICAV" o la
"Societa"), tenutasi dinanzi al notaio in data 30 giugno 2026 presso la sede legale della SICAYV, siamo lieti di
invitarvi a partecipare alla

SECONDA ASSEMBLEA GENERALE STRAORDINARIA

degli Azionisti di EURIZON AM SICAV (la “Societa”), che si terra dinanzi al notaio presso la sede legale della
Societa (17, Boulevard de Kockelscheuer, L — 1821 Luxembourg), il giorno 15 Luglio 2026 alle ore 10.30 (ora
locale del Lussemburgo), con il seguente ordine del giorno:

ORDINE DEL GIORNO

1. Decisione di modificare ’Articolo 11 dello Statuto della Societd mediante I’inserimento del
seguente paragrafo: The Company shall maintain liquidity management tools in compliance with
Directive (EU) 2024/927 Annex 1, as implemented in Luxembourg. Predefined conditions and
characteristics of the Company's liquidity management tools shall be disclosed in the Prospectus.”.
L’Articolo 11 dello Statuto della Societa sara pertanto modificato come segue:

“[o.]

Article 11 - Redemption

Any shareholder may request the redemption of all or part of his shares by the Company, under the terms and
procedures set forth by the board of directors in the sales documents for the shares and within the limits
provided by law and these Articles of Association.

The redemption price per share shall be paid within a period as determined by the board of directors which shall
not exceed ten business days from the relevant Valuation Day, as is determined in accordance with such policy
as the board of directors may from time to time determine, subject to the provision of Article 16 “Suspension of
calculation of the Net Asset Value” hereof.

The redemption price shall be equal to the net asset value per share of the relevant class, as determined in
accordance with the provisions of Article 14 hereof, less such charges, commissions and taxes (if any) at the rate
provided by the sales documents for the shares. The relevant redemption price may be rounded up or down to the
nearest unit of the relevant currency as the board of directors shall determine.

If as a result of any request for redemption, the number or the aggregate net asset value of the shares held by any
shareholder in any class of shares would fall below such number or such net asset value as determined by the
board of directors, then the Company may decide that this request be treated as a request for redemption for the
full balance of such shareholder's holding of shares in such class.

Further, the board of directors may decide the compulsory redemption of all the shares held by a shareholder in
any, several or all classes of shares, if the aggregate net asset value of shares held by the relevant shareholder
falls below such value as determined by the board of directors.

If on any given date redemption requests pursuant to this Article and conversion requests pursuant to Article 12
hereof exceed a certain level determined by the board of directors in relation to the number of shares in issue of
a specific Sub-Fund or class, the board of directors may decide that part or all of such requests for redemption
or conversion will be deferred for a period and in a manner that the board of directors considers to be in the best
interests of the Company. On the next Valuation Day following that period, these redemption and conversion
requests will be met in priority to later requests.
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The Company shall maintain liquidity management tools in accordance with Directive (EU) 2024/927, Annex I,
as implemented in Luxembourg. Predefined conditions and characteristics of such liquidity management tools
shall be disclosed in the Prospectus.

The Company shall have the right, if the board of directors so determines, to satisfy payment of the redemption
price to any shareholder in kind by allocating to the holder investments from the portfolio of assets set up in
connection with such class or classes of shares equal in value (calculated in the manner described in Article 14)
as of the Valuation Day on which the redemption price is calculated to the value of the shares to be redeemed.
Redemptions other than in cash will be the subject of a report drawn up by the Company’s independent auditor.
A redemption in kind is only possible provided that (i) equal treatment is afforded to shareholders, that (ii) the
relevant shareholders have agreed to receive redemption proceeds in kind and (iii) that the nature and type of
assets to be transferred are determined on a fair and reasonable basis and without prejudicing the interests of
the other holders of shares of the relevant class or classes of shares. Any costs resulting from such a redemption
in kind are supported by the relevant sub-fund or class of shares.”

2. Varie.

Una bozza della versione aggiornata dello Statuto della Societa sara disponibile gratuitamente presso la sede
legale della Societa.

Voto e altre informazioni relative alla Seconda Assemblea Generale Straordinaria

Gli Azionisti che desiderano partecipare alla Seconda Assemblea Generale Straordinaria sono invitati a darne
comunicazione alla sede legale della Societa, State Street Bank International GmbH, Luxembourg Branch (17,
Boulevard de Kockelscheuer, L — 1821 Luxembourg), almeno 5 giorni prima della data dell’ Assemblea.

Qualora non possiate partecipare all’Assemblea, siete pregati di compilare e firmare il modulo di delega e di
restituirlo inviandolo via e-mail al seguente indirizzo: Luxembourg-Domiciliarygroup@statestreet.com oppure
via fax all’attenzione del Dipartimento Domiciliary al numero +352 46 40 10 398, oppure per posta al seguente
indirizzo: State Street Bank International GmbH, Luxembourg Branch, All’attenzione del Domiciliary
Department, 17, Boulevard de Kockelscheuer, L — 1821 Luxembourg, entro e non oltre il 13 Luglio 2026 alle ore
17:00.

Regole di voto per la Seconda Assemblea Generale Straordinaria

Si comunica ai Signori Azionisti che, trattandosi di Assemblea riconvocata, non ¢ richiesto alcun quorum
costitutivo in relazione al numero di azioni emesse ai fini della validita della riunione per la trattazione dei punti
all’ordine del giorno e che le deliberazioni saranno adottate a maggioranza dei voti espressi dagli Azionisti
presenti o rappresentati in Assemblea. Ogni azione da diritto a un voto. Ciascun Azionista potra farsi
rappresentare in Assemblea mediante delega

Le deleghe ricevute per I’ Assemblea svoltasi in data 30 Giugno 2026 resteranno valide e saranno utilizzate ai fini

delle deliberazioni e delle votazioni della Seconda Assemblea Generale Straordinaria, ove convocata, salvo
revoca espressa delle stesse.

IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
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MODULO PER PROCURA

11/ 1 sottoscritto(i) , azionista(i) di

| RO azioni del comparto

| DR azioni del comparto

di EURIZON AM SICAYV (la “Societa”)

tennuto conto delle azioni da me/noi possedute, conferisco/conferiamo col presente atto, procura irrevocabile al Presidente
dell'Assemblea con pieni poteri di sostituzione al fine di rappresentarmi(ci) alla Seconda Assemblea Generale Straordinaria
della Societa che avra luogo il 15 Luglio 2026 alle ore 10:30 (ora di Lussemburgo) dinanzi a notaio nanzi al notaio presso la
sede legale della Societa (17, Boulevard de Kockelscheuer, L-1821 Lussemburgo) nonché a qualsiasi successiva assemblea
che dovesse tenersi per le medesime finalita e con il medesimo ordine del giorno, nonché in nome e per conto del sottoscritto,
al fine di deliberare sul seguente ordine del giorno ed in accordo con le seguenti istruzioni di voto:

A FAVORE CONTRO ASTENSIONE

Decisione di modificare 1’Articolo 11 dello Statuto della Societa mediante
I’inserimento del seguente paragrafo: “The Company shall maintain liquidity m] i i
management tools in compliance with Directive (EU) 2024/927 Annex 1, as
implemented in Luxembourg. Predefined conditions and characteristics of
the Company's liquidity management tools shall be disclosed in the
Prospectus.”.

Varie O m] m]

Ogni voto in bianco non verra conteggiato e sara considerato come un'astensione.

lo/noi conferiamo al suddetto rappresentante/delegato pieni poteri e autorizzazione a compiere e porre in essere tutto quanto
necessario o anche solo accessorio all’esercizio dei poteri qui indicati, come avremmo potuto fare noi stessi qualora fossimo
stati personalmente presenti, e con la presente ratifichiamo e approviamo tutto quanto il suddetto rappresentante/delegato
dovesse legittimamente compiere o far compiere in virtu della presente procura.

Redatta in i 2026.

Firma(e) autorizzata(e)*

(*) Inserire la(e) firma(e) e la dicitura « Valida per procura ». La(e) firma(e) non deve/devono essere autenticata(e).




